
LEGALIZATION 

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Avtschar AG", at 

S-chanf, Switzerland, put by 

Ms. Ada von Tscharner, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re- 

siding at S-chanf, (Switzerland) 

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well 

known to me, the notary. 

Basle , this 17th (seventeenth) day of December 2010 (two thousand and ten) 

¿Bd 
¡Oo 

  

o APOSTILLE | A ! (Hague Convention Qf October, 5, 1961) : 
1. Country: Switzerland (Schweiz /Suisse) 

   
This official document: :* 

2. is signed by OT 

3. in his/her function as, ALA. 
Leg. Prot. 2010, Nr. 356 

4. and certified by the seal.of the 
<A OLA... MIMRA AR 2 LALO - ofororrancncnoos 

Arroyo 

Certified . 

    S. in Basel (Bále)     by the State Chancer y Of the Cant 
HA RA, e 

) % Fecal /stamp: 10. Aignature: 

  

  
 



Ada Régula von Tscharner, en representación de AVTSCHAR A.G., identificada con el número CH- 

350.3.010.898-7 en el registro comercial (Handelsregister) de Graubúnden, Suiza, compañía 

organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al 

Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana número 0902599661, 

para que actúe a nombre de AVISCHAR A.G. como su representante local en la República del 

Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representación de AVTSCHAR 

A.G. pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el 

artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicación escrita. 

AVTSCHAR AG 

ADA RÉGULA VON TSCHARNER 

ABOGADO JOSE ANTONIO PAUISON COMEZ 

MOTAGiO MRIGESIMO LERCEPO DEL CAMION GUAYAQUIL 

De conformidad con el numeral 5 del Arículo 

M0: la rey MWotoria!, reformada med.orta 

Dec. Gpemo 2336, pub icoda en al 

te. 1 Cicial 19 564 del 12 da Atvil de 

0 L_YTEL qe la loro pia piece lemas. 
- - 

comcuccta da fojals) es exccta y por tante 
e cto y bonforme ar documento er, ¡nel 

    
     

Ó y que A injeretadOs 

  

AB, JOSE ANTONIO Pag SO. GUMEA ) 
NOTAriO XXXI



  

  

. acting in the capacity of 

Pre - Landed J 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. Country : Switzerland 

This public document 

. has been signed by Simoa lam 
. 

  

be 

Certified 

. at Llestal 6. the 1 Dez. 2010 

  

by CHANCERY OF STATE OF CANTON BASEL-LANDSCHAFT 

. Seal/stamp : 19. | Signatdrá: 

z 
+ 

*Diana.Boner -. 
Zentrale Diensto 

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ 

NOTARIO JRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL 

De conformidad con el numeral 5 del / rtículo 

18 da la ley Notarial, reformadb' m=d:ante 

Decreto Supremo 2386, publicedo en el 

Registro Cficial M9 564 del 12 ca /t il de 

1973, DOY FE, que la fotoccpia p.ecocente, 

compuesta de //_fojols) es exocto y por tento 

estácornocta y conforme al decumanto í ininal 

que se me exffibió y que devolví al intercivdo. 

    AB, JOSE ANT 
NOTARIO XXXI 
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HANDELSREGISTER GRAUBÚNDEN 
  

                

  

  

  

  

  

  

  

      
  

      

  

  

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Lóschung  |UÚbertrag 
von: 1 

CH-350.3.010.898-7 | Aktiengesellschaft 01.07.2010 auf: 

AISLADA atera 
Ei | Lo | Firma JRef[ Sitz 

1 Avtschar AG 1| S-chanf 

Ei | LO |Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei [ LO | Adresse der Firma 

2 300'000.00 300'000.00 | 300 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 c/o Ada von Tscharner 

1000.00 Via Maistra 
7525 S-chanf 

Ei [ Ló | PS-Kapital (CHF) Liberierung (CHF) Partizipationscheine 

2 35'000.00 35'000.00 |35 vinkulierte Namenpartizipationsscheine 
zu CHF 1'000.00 

Ei | LÓ | Zweck Ei | LO | Postadresse 

1 Die Gesellschaft bezweckt die Beteiligung an Untenmehmen des In- und Auslandes. 

Ei [Lo | Bemerkungen [Ref] Statutendatum 

1 Die Mitteilungen an die Aktionáre erfolgen durch Publikation im SHAB oder, sofern die 1|30.06.2010 
Namen und Adressen sámtlicher Aktionáre bekannt sind, durch eingeschriebenen 2117.11.2010 
Brief. o 

2 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach 
Massgabe der Statuten beschránkt. 

  

  

Et | Ló Besondere Tatbestánde Ref] Publikationsorgan 
  

2 Sacheinlage/Sachúbemahme: Die Gesellschaft ibernimmt bei der Kapitaierhóhung, 
Ausgabe von Partizipationsscheinen und Erhóhung der Liberierung des Aktienkapitals 
vom 17.11.2010 gemáss Vertrag mit Inventarliste vom 17.11.2010 Beteiligungen an Ge- 
selischaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, wofúr 200 Namenaktien zu 
CHF 1'000.00 und 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.00 ausgege-  ,- 
ben werden sowie 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00, welche bisher mit CHF 
50'000.00 liberiert waren, nun als volistándig liberiert gelten. Der Restbetrag von CHF 
2'821"421.50 wird als Forderung gutgeschrieben. 

SHAB bh       
  

            
  

  

                          

  

          

Ei | Ló | Zweigniederlassung (en) Ei | Ló |Zweigniederlassung (en) 

Zei [Ref TR-Nr | TR-Datum | SHAB SHAB-Dat. Seite /Id | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite / ld 

GR| 41 3047 | 01.07.2010| 129| 07.07.2010| 14 / 5715074 

GR| 2 5006 | 23.11.2010] 232| 29.11.2010| 8/5915360 .. 

EijAe] LO | Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 von Tscharner, Ada, von Chur, in S-chanf Mitglied Einzelunterschrift 

1 inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basel Revisionsstelle         
Chur, 01.12.2010 WS 

  

  

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne- 
benstehende Originalbeglaubigung keine Glltigkeit. Er enthált alle ge- 
genwártig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen. Auf besonderes 
Verlangen kann auch ein Auszug erstelit werden, der alle Eintragun- 
gen, die aktuellen und die gestrichenen, enthátt. 

  

SETE Ecus pd 

 



  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons 

This public document 
2. has been signed by RON DE 
3. ecting in the capacity of LESA AAN 
  

4. bears the stamp/seal of 

Warner nece VW Gao   

  

          Certified 

5. to Chur 6.the ZUR 
7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons 

8. under Nr. 

9, Stamp/seal 10. Signature 

THE CHANCELLERY 

OFTHE CANTON OF GRISONS 
H. Nold 

    

    
  

ABOGADO INSf ANTONIO PAULSON GOMEZ 
NOTARIO TRICESIMO TESCERO DEL CANTON GUAYAQUIL 

De conformidad con el numeral 5 del Artículo 

18 de la Ley Notarial, reformada mediente 
Decreto Supremo 2386, publicado en el 

Registro Oficial NO 564 del 12 de Abril de 

1973, DOY FE, que la fotocopia precedente, 

compuesta do /. fojals) es exccte y por tante 

estásorrecto y conforme al documento oripinal 

que se me exffiBió y que devolví al interviuao. 

Guayo (Ate 200 da 
Y 7                e RS 

quo 

AB, JOSE ANTONIO Prul- 0 TIOS 
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